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GASIREA INSTANTELOR/AUTORITATILOR COMPETENTE

Instrumentul de cautare de mai jos va va ajuta sa identificati instantele/autoritatile competente pentru un
anumit instrument juridic european. Retineti ca desi am facut eforturi pentru a stabili exactitatea rezultatelor,
este posibil ca anumite cazuri exceptionale privind determinarea competentei sa nu fie acoperite.

Articolul 65 alineatul (3) - Informatii privind modalitatea de stabilire, in conformitate cu dreptul
national, a efectelor hotararilor mentionate la articolul 65 alineatul (2) din Regulament

Nu se aplica.

Articolul 75 litera (a) - denumirea si datele de contact ale instantelor carora trebuie sa le fie
adresate cererile in temeiul articolului 36 alineatul (2), al articolului 45 alineatul (4) si al
articolului 47 alineatul (1)

- in Italia: instantele de drept comun

Articolul 75 litera (b) - denumirea si datele de contact ale instantelor inaintea carora se
introduce o cale de atac impotriva deciziei privind cererea de refuz al executarii in temeiul
articolului 49 alineatul (2)

- In ltalia: curtea de apel;

Articolul 75 litera (c) - denumirea si datele de contact ale instantelor inaintea carora trebuie
introdusa orice cale de atac ulterioara in temeiul articolului 50
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Articolul 75 litera (d) - limbile acceptate pentru traducerea certificatelor privind hotararile,
instrumentele autentice si tranzactiile judiciare
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Limba italiand Limba germana este de asemenea acceptata pe teritoriul provinciei autonome Bolzano. in
provinciile Trieste, Gorizia si Udine este acceptata si limba slovena.

Articolul 76 alineatul (1) litera (a) - normele de competenta mentionate la articolul 5 alineatul (2)
si la articolul 6 alineatul (2) din regulament

- in Italia: articolele 3 si 4 din Legea nr. 218 din 31 mai 1995;

Articolul 76 alineatul (1) litera (b) - normele privind citarea partilor terte mentionate la articolul
65 din regulament

Nu se aplica.

Articolul 76 alineatul (1) litera (c) - conventiile mentionate la articolul 69 din regulament.

¢ Conventia dintre Franta si Italia privind executarea hotararilor in materie civila si comerciala, semnata la
Roma la 3 iunie 1930;

e Conventia dintre Italia si Germania privind recunoasterea si executarea hotararilor in materie civila si
comerciala, semnata la Roma la 9 martie 1936;

e Conventia dintre Tarile de Jos si Italia privind recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civila si
comerciala, semnata la Roma la 17 aprilie 1959;

e Conventia dintre Belgia si Italia privind recunoasterea si executarea hotdrarilor si altor titluri executorii in
materie civila si comerciald, semnata la Roma la 6 aprilie 1962;

e Conventia dintre Regatul Unit si Republica Italiana privind recunoasterea reciproca si executarea a
hotararilor in materie civila si comerciala, semnata la Roma la 7 februarie 1964, insotita de un protocol
semnat la Roma la 14 iulie 1970;

¢ Conventia dintre Italia si Austria privind recunoasterea si executarea hotararilor in materie civila si
comerciala, a tranzactiilor judiciare si actelor publice, semnata la Roma la 16 noiembrie 1971;

e Conventia dintre Spania si Italia privind asistenta judiciara si recunoasterea si executarea hotararilor in
materie civila si comerciala, semnata la Madrid la 22 mai 1973;

e Tratatul dintre Republica Socialista Cehoslovaca si Republica Italiana privind asistenta juridica in materie
de drept civil si penal, semnat la Praga la 6 decembrie 1985, inca in vigoare intre Republica Ceha,
Slovacia si ltalia;

e Conventia dintre Republica Socialistda Romania si Republica Italiana privind asistenta juridica in materie
civila si penala, semnata la Bucuresti la 11 noiembrie 1972;

e Acordul dintre Republica Populara Polona si Republica Italiana privind asistenta juridica si executarea
hotararilor in materie civila, semnat la Varsovia la 28 aprilie 1989;

e Acordul dintre Republica Populara Bulgaria si Republica Italiana privind asistenta juridica si executarea
hotararilor in materie civila, semnat la Roma la 18 mai 1990;

¢ Conventia dintre Republica Populara Federala lugoslavia si Republica Italiand privind asistenta juridica in
materie civila si administrativa, semnata la Roma la 3 decembrie 1960, inca in vigoare intre Slovenia,
Croatia si Italia.
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